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264 W. MEYER, ARCHIVIO GLOTTOLOGICO ITALIANO.

dung der Kurzformen (germanische Regel: der erste Wortbestandteil bleibt,
z. B, Gundo aus Gunduald, romanisch etwa seit dem Jahr 1000: der zweite
bleibt, z. B. Nando aus Ferdinando), die Flexion auf -a, -anis, aus der mit
Recht Zarbano erklirt wird und scriveno, puttana hitten erklirt werden
konnen. Den Schlufs bildet die Erklirung von Alighieri oder Aldighieri,
das zutreffend als Hildigairi gedeutet wird.

413—446. F. d’Ovidio, Spigolature romanze dalle pagine d’un lati-
nista. Ankniipfend an einem von E. Cocchia in der Riv. fil. clas. XV ver-
offentlichten Artikel bespricht D’Ovidio in behaglich plaudernder Weise eine
Reihe von Punkten der lateinischen Lautlehre, die z. T. auch fiir die roma-
nische Grammatik von Wichtigkeit sind. Zunichst wird die bisherige Auf-
fassung der bekannten Stelle aus Gellius XIII 24 iiber die Betonung Vidler:
gegen Cocchia in Schutz genommen, sodann die Frage nach der Betonung
der viertletzten Silbe im &lteren Latein nicht ohne manche Willkiirlichkeiten
und Gewaltthitigkeiten in verneinendem Sinne beantwortet. Aufserst gliick-
lich ist in diesem Abschnitt der Gedanke, dals Form und Accent der Orts-
namen oft durch die Ableitungen bedingt, also Zéramo von Zeramano =
Interamnanus, Palérmo von Panormitanus aus gebildet seien. Die Mog-
lichkeit einer derartigen Beeinflussung wird zur grofsen Wahrscheinlichkeit
erhoben durch den Hinweis darauf, dafs im Altertum der Gebrauch des Ad-
jectivums an Stelle des Ortsnamens sehr viel hiufiger war als heute. Der
dritte Abschnitt behandelt die Qualitit des a, der vierte die Quantitit der
Vokale vor ;. Das iibrigens auch schon von andern ausgesprochene Resultat
ist, dafs die Vokale in den einen Fillen kurz, in den andern lang waren, dafs
also die urspriingliche Quantitit erst fiir jedes einzelne Wort gesucht werden
mufs. Nicht zutreffend erscheint mir die Ansetzung von pulZjum, da alle
romanischen Vertreter ¢ bieten, somit nicht, wie D’Ovidio S. 436 Anm. 1
thut, fiir pulgggio eine Erklirung des ¢ nach italienischen Regeln zu suchen
ist. Endlich der letzte Abschnitt hilt die Stelle bei Priscian, wonach vor gz
die Vokale lang seien, fiir eine spitere auf einem Milsverstindnis beruhende
Interpolation, und nimmt wieder fiir die einen Fille urspriingliche Kiirze, fiir
die andern Linge an.

447—466. Ascoli, Noterelle. 1. Il dialetto Tergestino weist die
Schrift von Zenatti La vita communale e il dialetto di Trieste, die in ziem-
lich leichtfertiger Weise den Arch. Glott. I 479, II1 469 gegebenen Nachweis
eines friaulischen Elementes in Triest in Abrede gestellt hatte, schlagend
zuriick. 2. Pania, impaniare wird zu dem in compagine steckenden Stamme
pagin- gestellt.

468—482. C. Salvioni, [ndici del Volume.

W. MEYER-LUBKE.

Nachtrag zu Ztschr. XIII.
S. 538, Z. 14 Schon die App. Prob. hat iémbilicus, d.h. embilicus. —
S. 540, Z. 3 allein] L nicht. — S. 541, Z. 14 dangier] 1. dengier. — S. 542,
Z. 3 v. u. Konsonanten] 1. Vokalen. — S. 543, Z. 15 dazu Fufsnote: Ebenso
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